BRUKSANVISNING

GRATULERAR

till kdpet av din nya professionella batteriladdare. Laddaren ingér i en serie profes-
sionella laddare fréin CTEK SWEDEN AB och representerar den senaste tekniken inom
batteriladdning.

NATKONTAKT* NATSLADD
HO5RN-F Gummi
CTEK COMFORT CONNECT l

EEW)WD:&@:

LADDNINGSKABEL
HO5RN-F Gummi

HPN Gummikabel

CTEK COMFORT CONNECT - eyelet M6

CTEK COMFORT CONNECT - clamp

* Natkontakten kan se olika ut fér att passa i véigguttaget.

LADDA MED MULTI-ALTERNATIV
1. Anslut laddaren till batteriet.

2. Anslut laddaren till végguttaget.

3. Vil program fér laddning med MODE-knappen.

h PROGRAM FOR SMA ﬁ PROGRAM FOR
BATTERIER NORMALSTORA BATTERIER

Tryck flera géinger pé& MODE-knappen till 8nskad kombination av program f5r laddning
och laddningsalternativ.

* ALTERNATIV FOR KYLA RECOND REKONDITIONERING
Tryck flera génger p@ MODE-knappen till 8nskad kombination av program fér laddning
och laddningsalternativ ténds.

4. Folj laddningsprocessen pa dttastegsdisplayen.
Batteriet &r klart for start av motorn nér STEG 4 ténds.
Batteriet &r fulladdat nér STEG 7 ténds.

5. Laddningen kan avbrytas nér som helst genom att dra ur nétkabeln frén vigguttaget.

KLART ATT
ANVANDA FULLADDAT

VARNINGS- FUNKTIONS-
LAMPA VALJARE

R 3 ﬁ * RECOND

LAMPA  pROGRAM PROGRAM  ALTERNATIV REKONDITIONERING
FORSMA FORNORMAL- FORKYLA
BATTERIER STORA
BATTERIER
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PROGRAM FOR LADDNING OCH ALTERNATIV

Vélj program fér laddning och alternativ med MODE-knappen. Lamporna visar vilket
program och vilka alternativ som valts. Laddaren kommer ihdg valt program och startas i
det valda laget nésta géng den ansluts.

Tabellen férklarar de olika programmen fér laddning:

Program (B:l:;erlsforlek Férklaring

Program f6r sma batterier, 0,8 A
Laddning av smd batterier.

A 1,2-14 Ah

ﬁ 14-160 Ah

Program f6r normalstora batterier,
5A

Laddning av normalstora batterier

Laddningsalternativ

Temperatur-

Alternativ Férklaring ad
omrdade

Alternativ vid kyla -30°C-0°C
* Fér laddning vid ldga temperaturer. (-22°F-32°F)

Laddspénningen 6kas med detta alternativ

Rekonditionering -30°C-+50°C

Fér aterstéllining av tomma batterier. (-22°F-122°F)

Rekonditionera batteriet en géng om éret efter
djupurladdning fér att maximera livslingden och
kapaciteten. Rekonditioneringen lagger till STEG
6 till valt laddningsprogram.

(1] ] ]
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VARNINGSLAMPA

Kontrollera féljande om varningslampan lyser:

1. Ar pluskabeln pé laddaren kopplad till pluspolen p&
batteriet?

2. Ar laddaren ansluten till ett 12 V-batteri?

3. Har laddningsprocessen avbrutits under STEG 1, 2 eller 5?
Starta om laddaren med MODE-knappen. Om laddningsprocessen
fortfarande avbryts &r batteriet ...

STEG 1: ... svart sulfaterat och kan behdva bytas ut
steg 2: ... inte laddningsbart och kan behéva bytas ut.
STEG 5: ... utan férméga att bibehélla laddning och kan behéva bytas ut.

POWER-LAMPA
Om strémlampan:

1. LYSER STADIGT
Sitter n&tkontakten i végguttaget.

2. BLINKAR:
Har laddaren gétt in i strémsparldge. Det sker om laddaren varit bortkopp-
lad frén batteriet i tvé minuter.

KLART ATT ANVANDA

Tabellen visar den beréknade tiden det tar att ladda urladdade batterier till 80 %.

L fa\ | )\ e\ L\
LN |\ LN |\ |

BATTERISTORLEK (Ah) TID TILL 80 % LADDAT
2 Ah 2 tim
8 Ah 8 tim.
20 Ah 4 tim.
60 Ah 12 tim
110 Ah 26 tim.



KOMBINATIONER AV PROGRAM FOR LADDNING OCH ALTERNATIV

DESULPHATION  SOFT START ABSORPTION ANALYSE RECOND

Spdnning (V)

Strém (A)

s 0,8 Atill 12,6 V Okande spanning till | Avtagande strém Kontrollerar om spén- 12,7V-14,4V
14,4V.0,8 A 14,4V ningen faller till 12V 0,8 A 0,8-0,4 A
A * 15,8V 0,8 Atill 12,6 V Okande spénning till | Avtagande strém Kontrollerar om spén- 13,6 V 12,7V-150V
15,0V.0,8 A 150V ningen faller fill 12V 0,8 A 0,8-0,4 A
. 158V 0,8 Atill 12,6 V Okande spanning till | Avtagande strém Kontrollerar om spén- 13,6 V 12,7V-14,4V
. reconn 14,4V.0,8 A 14,4V ningen faller il 12V | 0,3 A 0,8 A 0,8-0,4 A
" 158V 0,8 Atill 12,6 V Okande spanning till | Avtagande strém Kontrollerar om spén- | Max 15,8 V 13,6V 12,7V-150V
X * RECOND 150V.0,8 A 150V ningen faller til 12V | 0,3 A 0,8-0,4 A
ﬁ 158V 5Aiill 12,6 V Okande spénning till | Avtagande strém Kontrollerar om spén- 12,7 V-14,4V
14,4V.5A 14,4V ningen faller fill 12V 5-2A
a * 158V 5Aiill 12,6 V Okande spanning till | Avtagande strom Kontrollerar om spén- 12,7V-150V
150V.5A 150V ningen faller till 12V 5-2A
ﬁ RECOND 15,8V 5Atll 12,6 vV Okande spanning till | Avtagande strém Kontrollerar om spén- | Max 15,8 V 13,6V 12,7V-14,4V
14,4V.5A 14,4V ningen faller till 12V | 1,5 A S5A 5-2A
ﬁ * T 15,8V 5Atill 12,6 V Okande spénning till | Avtagande strém Kontrollerar om spén- 13,6 V 12,7V-150V
150V.5A 150V ningen faller fill 12V 5A 5-2A

10 dagar
Laddningscykeln
aterstartas om
spanningen faller

30 min. eller 4
Strémgréins: Max. 20 tim. Max 10 tim. 3 minuter tim. beroende p&
batterispénning

Laddningscykeln
aterstartas om
spanningen faller
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LADDNINGSSTEG

STEG 1 DESULPHATION (AVSULFATERING)

Upptéicker om batteriet ér sulfaterat. Avsulfatering med pulser tar bort sulfater fran
blyplattorna och &terstéller batteriets kapacitet.

STEG 2 SOFT START

Provar om batteriet kan ta emot laddning. Det hér steget férhindrar att ett defekt batteri
laddas.

STEG 3 BULK (HUVUDLADDNING)

Laddar med maximal strém tills batteriet har natt 80 % av sin kapacitet.

STEG 4 ABSORPTION

Laddning med avtagande strém tills batteriet nétt 100 % av sin kapacitet.

STEG 5 ANALYSE (ANALYS)

Testar om batteriet kan bibehélla laddningen. Batterier som inte kan behélla laddningen
kan beh&va bytas ut.

STEG 6 RECOND (rekonditionering)

Vélj Recond-programmet f&r att légga till Recond-léget till laddningsprocessen. Under
rekonditioneringen &kas spénningen fér att skapa kontrollerad gasbildning i batteriet.
Under gasningen rérs batterisyran om och batteriets energi aterstdlls.

STEG 7 FLOAT

Héller batterispdnningen p& maximal nivé genom att ladda med konstant spénning.
STEG 8 PULSE

Upprdatthéller batteriets kapacitet till 95-100 %. Laddaren &vervakar batterispénningen
och avger pulser vid behov s att batteriet h&lls fulladdat.
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TILL- OCH FRANKOPPLING AV LADDAREN
INFO:

Om batterikldmmorna kopplats
felaktigt kommer polvéndninags-
skyddet att séikerstdlla att batteriet
och laddaren inte skadas.

Fér batterier som sitter i fordonet
1. Anslut den réda kldmman till batteriets
pluspol.

2. Anslut den svarta klémman till fordon-
schassit en bit bort frén brénsleledningen
och batteriet.

3. Anslut laddaren till végguttaget.

4. Koppla bort laddaren frén vagguttaget
innan du kopplar bort den frén batteriet.
5. Lossa den svarta klémman fére den
réda.

Vissa fordon kan ha plusjordade
batterier.

1. Anslut den svarta klémman till bat-
teriets minuspol.

2. Anslut den réda klémman till fordon-
schassit en bit bort frén brénsleledningen
och batteriet.

3. Anslut laddaren till végguttaget.

4. Koppla bort laddaren frén vagguttaget
innan du kopplar bort den frén batteriet.
5. Lossa den réda klémman fére den
svarta.

>
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TEKNISKA DATA
Modellnummer
Spé&nning AC
Laddspénning

Min. batterispénning
Laddstrém

Strém, nat
Backstréom™

Rippel**

Omgivnings-
temperatur

Kablar
Laddartyp
Batterityper

Batterikapacitet
Matt
Kapslingsklass
Vikt

1063

220-240 VAC, 50-60 Hz

e £514,4V,% 150V, RECOND 15,8 V
2,0V

5 A max

0,6A s (vid full laddstrém)

<1 Ah/méanad

<4%

-30°C till +50°C, uteffekten reduceras automatiskt vid
hégre temperaturer

Gummikablar. Latthanterliga ner till -30°C
8-stegs helautomatisk laddningscykel

Alla typer av 12 V-blysyrabatterier
(WET, MF, AGM och GEL)

1,2-110 Ah, underhéllsladdning upp till 160 Ah
168 x 65 x 38 mm (L x B x H)

IP65

0,6 kg

*) Backstrém &r den strém som témmer batteriet om laddaren inte @r ansluten till natet.
Laddare fran CTEK har mycket lég backstrém.

*) Laddspdnningens och laddstrémmens kvalitet &r mycket viktig Hégt stromrippel vérmer
upp batteriet och gér att den positiva elektroden &ldras. Hégt spéinningsrippel kan skada
annan utrustning som &r ansluten till batteriet. Batteriladdarna fréin CTEK producerar
mycket ren spénning och strém med lagt rippel.

SAKERHET

Laddaren &r endast konstruerad fér laddning av batterier enligt den tekniska speci-
fikationen. Anvénd inte laddaren fér ndgot annat &ndamél. Félj alltid batteritillverkarens
rekommendationer.

Férsdk aldrig att ladda batterier som inte &r laddbara.

Kontrollera laddarens kablar innan den anvénds. Kontrollera att det inte finns
sprickor i kablaget eller bajskyddet. Om kablaget &r skadat méste laddaren lémnas
tilloaka till @terfarséljaren. Skadat kablage méste bytas hos CTEK-representant.

Ladda aldrig eft fruset batteri.

Placera aldrig laddaren ovanpd batteriet vid laddning.

Ventilera alltid ordentligt under laddning.

Undvik att técka éver laddaren.

Ett batteri som laddas kan avge explosiva gaser. Undvik gnistor i nérheten av bat-
teriet. N&r batteriet &r ndra slutet pé sin livscykel kan gnistor uppsta internt.

Alla batterier forbrukas forr eller senare. Ett batteri som gér sénder under ladd-
ning tas normalt hand om av laddarens avancerade kontroll, men vissa ovanliga fel kan
fortfarande férekomma. Lémna inte batteriet utan uppsikt under en léngre tid.
Sé&kerstall att kablaget inte kommer i klém eller i kontakt med varma ytor eller vassa
kanter.

Batterisyra ér fritande. Skolj omedelbart med vatten om du fétt syra pé huden eller
i 8gonen och sk omedelbart kontakt med sjukvérden.

Kontrollera alltid att laddaren har évergétt till STEG 7 innan du lémnar laddaren
utan uppsikt eller ikopplad under léingre perioder. Om laddaren inte har dvergétt till
STEG 7 inom 50 timmar s& &r n&got fel. Koppla ur laddaren manuellt.

Batterier férbrukar vatten under anvéndning och laddning. | de batterier dér vat-
ten kan fyllas p& bér vattennivan kontrolleras regelbundet. Om vattennivan ér lég ska
destillerat vatten fyllas pé&.

Denna utrustning ska inte anvéindas av barn eller personer som inte kan l&sa och
fdrsté manualen, om de inte &r under uppsikt av en ansvarig person som kan hantera
batteriladdaren pé ett sdkert sétt. Férvara och anvénd batteriladdaren utom rackhall
fér barn och It inte barn leka med laddaren.

Anslutning till strdmnétet méste uppfylla de nationella féreskrifterna for
elinstallationer.
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GARANTIVILLKOR

CTEK SWEDEN AB erbjuder féljande garanti till den ursprungliga képaren av denna
produkt. Garantin kan inte éverféras. Garantin géller fér tillverkningsfel och materialfel
i fem ar frén inkdpsdatum. Kunden méste Idmna produkten fill inképsstdllet tillsammans
med inkdpskvittot. Garantin upphér att gélla om batteriladdaren har 8ppnats, hanterats
oférsiktigt eller reparerats av ndgon annan én CTEK SWEDEN AB eller féretagets
auktoriserade representant. Ett av skruvhélen i botten av laddaren &r plomberat. Om
plomberingen avlégsnas eller skadas upphér garantin att gélla. CTEK SWEDEN AB
|&mnar inga andra garantier och tar inget ansvar fér kostnader utéver vad som némnts
ovan, d.v.s. inga eventuella félidkostnader. CTEK SWEDEN AB ér inte heller bunden av
nagon annan garantivtfastelse &n denna.

SUPPORT

CTEK har en professionell kundsupport: www.ctek.com.
F&r senast uppdaterad manual, gé in p& www.ctek.com. Skicka e-post: info@ctek.se,
telefon: +46 (0) 225 351 80, fax +46 95.
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CTEKs PRODUKTER AR SKYDDADE AV

Patent
EP10156636.2 pending
US12/780968 pending
EP1618643
US7541778
EP1744432
EP1483817 pending
SE524203
US7005832B2
EP1716626 pending
SE526631
US7638974B2
EP09180286.8 pending
US12/646405 pending
EP1483818
SE1483818
US7629774B2
EP09170640.8 pending
US12/564360 pending
SE528232

SE525604

Designs

RCD 509617

US D575225

US D580853

US D581356

Us D571179

RCD 321216

RCD 000911839

RCD 081418

RCD 001119911-0001
RCD 001119911-0002
RCD 081244

RCD 321198

RCD 321197

ZL 200830120184.0
71 200830120183.6
RCD 001505138-0001
RCD 000835541-0001
RCD 000835541-0002
D596126

D596125

RCD 001705138-0001
US D29/378528 pending
Z1201030618223.7
US RE42303

US RE42230

2012-06-04

Varumérken

TMA 669987

CTM 844303

CTM 372715

CTM 3151800

TMA 823341

CTM 1025831

CTM 405811

CTM 830545751 pending
CTM 1935061 pending
V28573IPO0

CTM 2010004118 pending
CTM 4-2010-500516

CTM 410713

CTM 2010/05152 pending
CTM 1042686

CTM 766840 pending

20016444C



